Burhan Caglar

“Redhouse” denince aklimiza meshur Ingilizce-Tiirkce sozlik
gelir. Bu sozliklere adim veren James Redhouse, kabus gibj
gecen cocukluk yillarimin ardindan Istanbul’a gelerek calismaya
baslamis ve dil konusunda pekcok esere imzasin atmlétl.

ondrali sozlukci

Redhouse’u Istanbul’da
“Ingiliz Mustafa” yaptik

James
William
Redhouse.

Redhouse’un
imzas).

James Redhouse, Ingiltere’nin en
hasmetli caginda, 1811°'1n 30
Aralik’inda Londra’da diinyaya geldi. O
donemde Ingiltere, somiirgelerden
akan servet i1le buyuk bir refah ve
1thtisam yasiyordu.

Ancak, boylesine gosterisli bir
imparatorlugun cocugu olan kucuk
James icin hayat kabus gibi baslada.

DiSiPLiNSiZLiKTEN KOVULDU

Henliz bes yasindayken babasini
kaybetti, sekiz yasinda kati disiplinli
bir vakif okulu olan Crist’s Hospital’a
yazdirildi. 1822°de donanmaya personel
yetistiren bolumiu secen James,
denizcilik Gizerine muntazam bir egitim
gorurken hersey bir anda altiist oldu.
Birkac defa okuldan kacmasi ve okul
disinda tiniformasini cikarmasi
yuzunden 1826’da disiplinsizlik
sucundan okuldan atildi.

Ayni donemde, Osmanl Sultani
Ikinci Mahmud, Yeniceri ocagini
sonduruyor ve koklu reformlar icin
kollar1 siviyordu. Okuldan atildiktan
sonra bir yandan gemilerde mico ve
kamarot olarak calisan Genc James ise,
bir yandan da teorik egitimini teknik
sahada da gorme firsat1 buldu. Calistigl
gemil Akdeniz’e yaptig1 bir seyahat
sirasinda Istanbul’a ugrayinca bir
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Osmanli Arsivleri’nde Redhouse ile ilgili bir yazisma.

firsatini bulup kacti ve Osmanh
Imparatorlugu’ndaki yeni hayatina
“merhaba” dedi.

Ingiliz Imparatorlugu’nun cocugu,
Osmanh topraklarindaki bas
dondurucu yasantisina mutevazi bir
sekilde adim atti, tersanelerde
tornacilik yapmaya basladi.
[ngiltere’deki egitiminin faydasini
gorerek teknik ve denizcilik bilgisi
sayesinde isinde Oone cikt1 ve Turkce'yl
ogrenmekteki maharetiyle dikkatleri
uzerine cekti.

BOL BOL DiL OGRENDI

Osmanli reform asrinin hararetli
yillar: o sirada hentiz yeni baslamuisti.
Modern bir ordu kuruluyor, donanma
1slah ediliyor,

muazzam bir

imparatorluk i¢in
yeni bir dlizene
geciliyordu.
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Bu donemde Ingilizler'in
denizlerdeki tistinligi de kabul
goriyor ve donanma okullarindaki
Fransizea, verini Ingilizee'ye
birakiyordu, Devletin Ingilizce

terciiman ihtivaci, James Redhouse
icin tam bir firsat olmustu,

Yetenekleri kisa stirede farkedilen

James, tist makamlara 6nerildi ve
ilkonce Babiali Terciime Odasi’na
alindi. Daha sonra teknik alana
kaydirilarak Mithendishidne-i Bahri-i
Hiimayun'da, yani Deniz
Mithendishanesi'nde Ingilizce dersleri
vermeye basladi. Bu arada,
imparatorluk baskentinin kiltar
ortaminda akil almaz bir gayretle dil
ogreniyordu. Artik Turkce'yi tam
olarak sokmis, Arapca’yl, Farsca'y: ve
donemin gozde lisani Fransizea'yi
Ogrenmis, halkin “Tath Su
Frengi” dedigi Istanbul’da
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uktmdar: Abdilmecid devrinin eli Redhouse
gopall sa(:lrazaml Husrev Paga ile de sozluglntin Redhouse’un bir eseri:
1Iste bu dénemde dostluk kurdu, elyazmas,

Istanbul’'da artik “Ingiliz Mustafa” diye
taniniyordu.
Rusca 6grenmek (izere 1830’da
Rusya’ya giden Redhouse, bu {ilkede
U¢ sene kaldi ve “Miintehabit-1 Liigat-i
Osméaniyye”, yani “Osmanl
Lisani’'ndan Secmeler” adly ilk séz1iik
caligmasina da bu tilkede baslad,
1833'te Istanbul’a déndiiyse de kisa
stire sonra Ingiltere’ve gitmek (1zere
yola koyuldu. Yolda Malta'ya ugrad; ve
oradan Londra’ya gecti, Hlisrev
Paga'nin tavsiyesiyle Osmanli Devleti
tarafindan Redhouse’a Ingiltere’deki
Osmanh 6grencileri denetleme vazifesi
verilmig ve Istanbul ile iligskileri
anavataninda da devam etmigti,
Osmanh Devleti, Ingiltere’yve ve
diger Avrupa Gilkelerine dil, fen ve
teknik eggitimi igin 6grenci ve bazen de
iglerinde maharet kazanmalar)
maksadiyla ig¢i ve personel
gonderiyordu, Denizeilik sahasinda
cahgacaklarin ¢ogu Ingiltere’ye
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"Osmanlica Gramer”.

gidiyordu ve 6grencilerin Londra’daki
say1s1 ozellikle Kirim Savasi sirasinda
daha da artmisti. James Redhouse,
Osmanl Devleti’'nin Londra’daki ilk
TOrk talebe miifettisi idi.

SADRAZAMIN TERCUMANI OLDU

Redhouse, 1836’da evlendi ve
1838’de Osmanli baskentine dénerek
zamanin gaclt adami Serasker Hisrev
Paga’nin hizmetine girdi. Pasa, Sultan
Abdlilmecid’in tahta citkmasindan
hemen sonra sadrazamlifg zorla alms,
Redhouse da yeni sadrazamin
terctimani olmustu,

Bitmek tikenmek bilmez enerjisiyle
gorevini yerine getirip ikbal cagin
yagarken Gnt imparatorluk ricali
arasinda iyiden iyiye yayilmig, ayni

zamanda Ingiliz hiitkimeti tarafindan
da bilinir olmusgtu,
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Daha sonra Hariciye
Nezareti’'nde, yani Osmanli
Digisleri Bakanligi'nda caligai
Redhouse, 1841'de Iran ile sinur
diizeltme miizakereleri baglayin
[ngiltere’nin temsilei U
bulundurdugu bir heyetle terctims
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kétip olarak Erzurum’a gitti. Dért

sene burada kalarak “Grammaire
Raissonée de la Langue Ottomane”

adllt Osmanlica gramer kitabini1 yazip

yayinladi. Erzurum’un ¢etin soguguna

dayanamayarak hastalanan esi

[ngiltere’ye dondii ama Redhouse

tekrar Babiali Terctime Odasi’nda

gorev aldi.

ISIMSIZ ESER YAYINI

1853’de saghk sorunlari
gerekeesiyle, istegi tizerine Osmanlh
hiitktimeti tarafindan kendisine emekli
maagi baglandi ve 43 yasinda tlilkesine
dondii, Bu tarihten sonra zamanini
daha ¢ok Osmanli hizmetinde
biriktirdigi bilgileri kullanmaya ayirdi
Ingiliz Digisleri Bakanhgi'nda dogu
dilleri terctimani oldu, sozliik
calismalarina da gayretle devam etti.
Bu donemde Osmanh Devleti
tarafindan, Ingiltere'ye teknik egitim
ve dil 6grenmek icin génderilen burslu
Herencileri denetlemek (izere yeniden
miifettis olarak tayin edildi. Boylece,
Osmanh Devleti ile baglar1 hemen hig¢
kopmadan strdd,
James Redhouse, 1867 de hayatinin
son demlerine kadar meggul olacag!
Osmanhca kelimelerin etimolojik
kokenini anlatan “Kulliyat-1 Aziziyye¢
[i"'l-Lugati’l Osméaniyye” adinda bir "ﬂ g
Uzerinde ¢ahigmaya baglamig, hatta |




Redhouse, takvimler
1857°yi gosterdiginde
“Ingilizce-Turkce Sézliik”

- adh eserini Londra’da
- yaymladi. Kendisi de

- gemici oldugu icin
sozlugiinde butin
denizcilik tabirlerini 6zenle
aciklamisti. Donemin
padisahi Sultan
Abdulmecid’e de sunulan
bu en kapsamh
Ingilizce-Turkce
sozluk cok begenildi ve
Redhouse’a emeklerinin
karsiligi olarak, 15 Ocak
1857°de 10 bin kurus
degerinde degerli taslarla susli bir
enfiye kutusu hediye edildi. Devlet,
yazari desteklemek ve Ingiltere ile
ticaretin gelismesini kolaylastirmak
1cin, sozlukten 50 adet satin aldi.

Osmanl Devleti ile muinasebeti
olan hattd zaman zaman himaye
goren bir baska dogu bilimeci de,
Alman tarihci Joseph von Hammer
1d1. Hammer, Almanca’ya
cevirdigl “Tezkiretii’s Suara” ve

Ingilizce-Tiirkce Sozliik.

ARAYDAN ODUL ALDI

nli Arsivi’'ndeki bir vesikada
intehabat-1 Tiirkiyye” olarak

cen bu sozliikk miinasebetiyle padisah
rafindan 10 bin kurusla
uuendlrlldl Hic de azimsanmayacak
_%ufmﬁkﬁfat Redhouse’un gayretini

 da arttirdi ve calismalarina devam
nesini sagladi.

Latin harfli itk
urkge sozlik

Redhouse sadece
‘ugrasmamis, halk icin
n cikmasi tizerine

‘hakkinda -
zuda

-_
“Gulsen-i Raz” gibi eserleri Osmaxm
Sarayi’na takdim etmis ve o da
Redhouse gibi cok degerli miikellef ve

mi_.‘_lzeyyen bir enfiye kutusu ile
mukéfatlandlrﬂmlstl. |

MiSYONERLER BEGENMEDILER

~Hayat1 boyunca Ingiltere tahtinda
dort kral, Osmanl tahtinda ise bes

padisah goren Redhouse, Tiirkiye ile
1liskileri ¢cok iyi olmasina ragmen
Ingiliz Hiikiimeti ile pek
gecinememisti. Encyclopedia
Britannica’ya biyografisi saghginda
belki de bu ytizden hic konmads.

Hatta, bir ara Incil’i Tirkce’ye

tercume etmis ama cevirisi Hristiyan
misyonerler tarafindan begenilmeyince
basilamamaisti.

Yashhginda Ingiltere Kralicesi
Victoria’dan zorla da olsa bir “Sir”
unvani alabilen Redhouse, hayata
1892’de Ingiltere’de veda etti. “Ingiliz
Mustafa”nin cenaze torenine, o sirada
Londra’daki buytikelciligimizde gorev
yapan meshur sair Abdiilhak
Hamid de katildi.

lkinci Mahmud
geleneksel
kiyafetlerle.
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